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Hor mat ly 
Pre zi den ti mi ziň 

Ga raş syz lyk 
pent le ri

Ýa kyn da ýur du myz da Ga raş syz ly gy my zyň şan ly 30 
ýyl ly gy na ba gyş la nyp, «Hal ka ra gat na şyk la ry nyň der wa
ýys me se le le ri: yl mydö re di ji lik çe me leş me ler» at ly tä ze 
ki tap çap dan çyk dy.

Ga raş syz lyk bi len 
geç miş li di ris, şu gün
lü di ris, gel jek li di ris.

* * *
Ga raş syz lyk diý mek 

özü ňi sy la mak we özü
ňi sy lat mak diý mek dir.

* * *
Ga raş syz lyk diý mek 

äh li müm kin çi lik le ri
miz den peý da la nyp 

bil me gi miz diý mek dir.

* * *
Ga raş syz lyk diý mek 

ataba ba la ryň ar zuw 
umyt la ry nyň ha syl 

bol ma gy dyr, ola ryň 
be lent ru hu nyň gaý ta
dan da ýan ma gy dyr we 

bu gün ki ne sil ler den 
ra zy bol ma gy dyr.

Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra gat-
na şyk la ry ins ti tu ty ta ra pyn dan taý ýar la nan 
bu owa dan be zeg li ki tap da ýokary okuw 
mekdebimiziň mu gal lym la ry nyň hem-de ta-
lyp la ry nyň yl my ma ka la la ry we goş gu lar ýy-
gyn dy la ry ýer leş di ri lip dir. Üç bapdan yba rat 
bu ki ta byň bi rin ji bö lü min de mu gal lym la ryň 
yl my ma ka la la ry nyň 37-si, ikin jisinde ta lyp-
la ryň yl my ma ka la la ry nyň 14-si, üçün jisinde 
ins ti tu ty my zyň mu gal ly my B.Sa ry ýe wiň 
hem-de ta lyp la ryň goş gu la ry nyň 66-sy ýer-
leş di ri lipdir. 

Ki tap Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi-
nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň rek to ry, 
ta ryh ylym la ry nyň kan di da ty Ju ma my rat Gur ban gel-

di ýe wiň «Mil li dip lo ma ti ýa nyň ýo ka ry mek de bi: hal-
ka ra gat na şyk la ry ug run dan ba şar nyk ly hü när men-

le ri taý ýar la ma gyň oňyn tej ri be si» at ly 
yl my ma ka la sy bi len açyl ýar. On da hor mat ly  
Pre zi den ti mi ziň 2008-nji ýy lyň 20-nji mar-
tyn da ky Per ma ny bi len dö re di lip, 2011-nji 
ýy lyň 1-nji sent ýab ryn da açy lan ins ti tu tyň 
ge çen gys ga döw rüň için de bi lim ul ga myn-
da my na syp or ny eýe leý şiniň taryhy yl my  
dilde be ýan edil ýär. 

Şeý le-de ki tap da mu gal lym la ryň we ta lyp-
la ryň döwrebap hü när men le ri taý ýar la ma-
gyň oňyn tej ri be si ne, Bi ta rap ly gyň türk men 
nus ga sy nyň ta ry hy na, sy ýa sy-dip lo ma tik 

işiň yl my-tej ri be üp jün çi li gi ne, ýur du my zyň äh lu mu my 
pa ra hat çy ly gy we howp suz ly gy üp jün et mek bo ýun-

ça hal ka ra ta gal la la ry na, dur nuk ly ösüş mak sat la ry  nyň 
we zi pe le ri ne, Türk me nis ta nyň ulag-ara gat na şyk, daş-
ky gur şa wy go ra mak we eko lo gi ýa sy ýa sa tlarynyň esa-
sy ýö rel ge le ri ne, Diýary myz da san ly bi lim ul ga my nyň 
ösü şi ne, da şa ry ýurt dil le ri niň jem gy ýet de tut ýan or-
nu na we beý le ki ugur la ra de giş li ma ka la la r, sy ýa sy we 
dur mu şy äheň li goş gu la r bi len tan şyp bi ler si ňiz.

Ki tap ýo ka ry okuw mek dep le ri niň mu gal lym la ry na, 
ta lyp la ry na we oky jy lar köp çü li gi ne ni ýet le nen dir.

Azi za HU DAÝ NA ZA RO WA,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler
mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry
ins ti tu ty nyň Hal ka ra žur na lis ti ka sy
 fa kul te ti niň I ýyl ta ly by.

TÄ ZE NE ŞIR EDI LEN YL MY-DÖ RE DI JI LIK KI TA BY

СОТРУДНИЧЕСТВО ВО ИМЯ БЛАГОПОЛУЧИЯ
Когда друг протягивает руку помощи другу – налаживаются отношения между 

ними. Когда друг занимает место в душе друга – налаживается совместная работа. 
Под руководством Лидера нации наша страна выстраивает взаимовыгодные от
ношения со другими странами мира и международными организациями, руководст
вуясь принципами мира и взаимного доверия. 

В связи с этим нужно упомянуть офици-
альный визит нашего Лидера в Республику 
Узбекистан 4 —5 октября и встречу нашего 
Президента на Саммите Шанхайской орга-
низации сотрудничества в Душанбе, столице  
Республики Таджикистан, 17 сентября 2021 
года в качестве почетного гостя, а также учас-
тие нашего Героя Аркадага во Всемирной 
выставке «EXPO — 2020» в Дубае во время 
рабочего визита в Объединённые Арабские 
Эмираты. 

Наше государство рассматривает Шанхай-
скую организацию сотрудничества как пло-
щадку для политического диалога и сотруд-
ничества в области энергетики, транспорта и 
логистики в реализации приоритетов своей 
политической стратегии. 300 миллиардов ку-
бометров «голубокого топлива» было экспор-

тировано в Китай с момента выпуска строяще-
гося газопровода Туркменистан — Узбекистан 
— Казахстан — Китай. Реализуется четвертая 
ветка строительства газопровода Централь-
ная Азия — Китай. Она будет проходить по 
маршруту Туркменистан — Узбекистан — 
Таджикистан — Кыргызстан. С её запуском 
общая мощность газопровода увеличится до 
85 миллиардов кубометров, а объём экспорта 
в Китай увеличится до 65 миллиардов кубоме-
тров в год. Как подчеркнул в своем выступле-
нии на саммите наш Лидер, возрастает роль 
Шанхайской организации сотрудничества, 
поскольку мир сталкивается с новыми вызо-
вами. 

Туркмено-узбекские дружеские отношения 
берут начало из глубин веков. Официальный 
визит нашего Президента в Республику Узбе-

кистан 4—5 октября также вывел эти отноше-
ния на новый уровень. В ходе официального 
визита между сторонами было подписано 23 
документа. Особую роль в развитии двусто-
ронних отношений играет туркмено-узбекская 
Межправительственная комиссия по торгово-
экономическим, научно-техническим и куль-
турным вопросам. К настоящему времени про-
ведено 16 заседаний Межправительственной 
комиссии, на которых были подписаны десятки 
договоренностей по различным направлениям 
сотрудничества. 

Торжественное открытие Всемирной вы-
ставки «EXPO — 2020» состоялось 1 октября 
2021 года.

Наша страна несколько раз принимала учас-
тие в столь значимом форуме. Туркменистан 
впервые показал свою продукцию и достиже-
ния на выставке «EXPO — 2010», проведённой 
в Шанхае. Нужно отметить, что Независимое, 
постоянно Нейтральное туркменское государ-
ство рассматривает своё участие во Всемирной 
выставке как доброжелательное начинание во 
имя мира и процветания во всём мире. Главная 
цель участия Туркменистана в выставке — по-
казать всему миру свои достижения за 30 лет 
суверенного развития, расширить торгово-эко-
номические отношения с другими странами 
мира, увеличить экспорт продукции.

Важные международные инициативы, выд-
винутые нашим Президентом в крупных меж-
дународных организациях, включая Шанхай-
скую организацию сотрудничества, получают 
мощную поддержку в регионе и во всем мире, 
поскольку они преследуют общие цели и об-
щие интересы. Под руководством нашего Ли-
дера Туркменистан развивает добрососедские 
отношения со странами и международными 
организациями. Пусть путь дружбы и братства 
нашего Лидера всегда будет плодотворным! 

Мяхрибан ГАНДЫМОВА,
преподаватель факультета 

международной журналистики 
Института международных 

отношений Министерства 
иностранных дел Туркменистана.

Текст перевела:  студентка Огулнар 
ОРАЗМУРАДОВА.



  Mu kad des Ga raş syz ly gy my zyň şan ly 30 ýyl ly gy na:
 sy ýa sy söh bet deş lik
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Sentýabr — oktýabrdyr aýlaryň 
ýagşysy

— Ýoldaş mu gal lym, Mag tym gu ly 
Py ra gy «Re me zan diýrler aýyň ýag
şy sy» di ýen bol sa, hä zir ki Ga raş syz 
ýur du myz da sent ýabr — okt ýabr esa
sy ga raş syz lyk aý la ry hök mün de biz 
üçin has ýag şy aý lar bo lup gö rün ýär. 
Şo ňa gö räde, şu aý lar da «Ga raş syz
lyk — bag ty myz» ki ta by ny hal ky
my za peş geş be ren, Bagtyýarlyk 
döwrümizi berkarar eden  hor mat ly  
Pre zi den ti mi zi, äh li pro fes sormu
gal lym la ry my zy hemde «Soýuz 
hem Ga raş syz ly k» atly publisistiki 
kitabyň awtory, Türkmenistanyň 
at gazanan žurnalisti, halypamyz 
bolan sizi — Täçgeldi GUTLYÝEWI 
ta lyp ýaş la ryň adyn dan tüýs ýü rek
den gut la ýa rys.

— Sag bo luň! Hor mat ly 
Pre zi den ti mi zi, öz äh li mu
gal lym la ry ny, bi zi sy lan ýaş
la ry Al la sy la syn!

— Ýoldaş mu gal lym, 
söh be ti mi zi «Ýaş dip lo
ma tyň se si» ga ze ti niň 
16njy sa nyn da çy kan 
iki ma ka la dan baş la sak 
ýag şy bo lar dy. Şol ga ze
tiň bi rin ji sa hy pa syn da 
hor mat ly Pre zi den ti mi
ziň Ga raş syz ly gy my zyň 
şan ly 30 ýyl ly gy my na sy
bet li tä ze ýa zan «Ga raş
syz lyk — bag ty myz» at
ly ki ta by nyň ta nyş dy ryş 
da ba ra sy hak da ma ka la 
be ril di. Şeý le hem ga
ze tiň 4nji sa hy pa syn da 
si ziň So ýuz döw rün de, 
baryp 1991nji ýylda hal
ky Ga raş syz ly ga ça gy ryp 
ýa zan «So ýuz hem Ga
raş syz lyk» ki ta by ňy za ba gyş la p, «Biz
nes rek la ma» ga ze ti niň baş re dak to ry 
Se ýit my rat Gel di ýe wiň ýazan «So ýuz 
hem Ga raş syz lyk» — okuw çy kam ga
za nan üs tün li gim üçin alan il kin ji ser
pa ýym» at ly pub li sis
tik ma ka la sy çyk dy. 
Şu iki ki tap hak da ky 
ma ka la la ryň bir
ba da bir ga zet de 
çyk ma gy biz, ta
lyp lar üçin üýt
ge şik özü ne 
çe ki ji yşarat, 
b u ý  s a n  d y  r y 
jy tä ze lik bol
dy. Has ta ky
gy, ola ryň bi ri 
G a raş  s y z  ly g y ň 
30 ýyl lyk be lent li
gin de, ikin ji si Ga raş
syz ly gyň göz ba şyn da 
ýa zy lan ki tap lar hök mün
de Ga raş syz ly gy my
zyň go şa ga nat ly go şa ki tap la ry bo lup 
gö rün di hemde bu ugur da siz bi len 
söh bet deş bol mak is le gi ni dö ret di. Eý
sem, ýaş la ryň Ga raş syz lyk dü şün je le
ri niň has gi ňel me gin de şu ki tap la ryň 
bar bo lan uly äh mi ýe ti ba ra da aý daý
sa ňyz!

— Bu ki tap la ra Ga raş syz ly gyň go şa ga
na ty hök mün de ga ra ma gy ňyz eý ýäm köp 
göz ýe tim le ri ňiz den ha bar ber ýär. Eý semde 
bol sa, Sokrat «Özüňi tana» diýen bolsa,  so
wa la has iç gin räk jo gap ber me gi bu ugur
da ky dü şün je le ri ňi ziň nä de re je de di gi ni, 
ni re de du ran dy gy ny aý dyň laş dyr mak dan 
baş la mak go wy bo lar dy. Şu nuk daý na

zar dan ýa kyn da Ga raş syz ly gy my zyň 30 
ýyl ly gy na ba gyş la nyp, ins ti tu ty myz ta ra
pyn dan GDA döw let le ri niň ýo ka ry okuw 
mekdepleriniň ara syn da gu ra lan «Ga raş
syz lyk, Bi ta rap lyk — ösü şiň go şa ga na ty» 
at ly bäs le şi ge ýüz le ne sim gel ýär. Şol bäs le şi
ge Ta wus, ine, özü ňem gat na şyp, ýe ňi ji le riň 
bi ri bol duň. Me nem emin ag za la ry nyň bi ri 
hök mün de şol bäs le şi ge ge len ma ka la la ry 

okap çy kyp, bi rin ji denä, ju da be gen dim, 
ikin ji de n hem bi raz gy na nan ýe rim bol dy.

— Mu gal lym, biz ýaş la ryň en tek 
ýa ňy şi ne läp bar ýan dö re di ji li gi mi zi 

okap, beý le tä sir len
me gi ňiz bi ziň üçin örän 

gy zyk ly. Eý sem, nä mä 
ju da be gen di ňiz?

— Şol ma ka la la
ry ýaz mak bi len si

ziň di ňe bäs le şi ge 
gat naş mak bi len 
çäk len män, eý
sem, Ga raş syz lyk 
gö re şi ne öz bo
luş ly go şant go

şan dy gy ňy za be
gen dim.

— Ga raş syz lyk 
gö re şi ne go şant?! 

Eý sem, Ga raş syz ly gy
myz bi reý ýäm ga za ny lyp, 

bi ze di ňe mi we le ri ni 
ýyg nap hem da dyp ýör mek gal ma dy
my nä me?!

— Ýok! Bu gö re şiň do wam ed ýän di gi niň 
üs tün de söh be di mi ziň bar şyn da ýe ri ge len
de du rup ge çe ris. 

Ga raş syz lyk bir aýs berg
 diý sek...

— Bol ýar, mu gal lym. On da gy na nan 
ýe ri ňiz nä me bi len bag ly bol dy?

— Eger Ga raş syz ly gy um man da ky bir 
ägirt aýs berg hök mün de göz öňü ne ge tir
sek, bäs le şi ge ýa zan ma ka la la ry ňyz dan 
gör nü şi ne gö rä, siz bu aýs ber giň di ňe suw
dan üst ki gat la gy ny gör ýär si ňiz. Em ma 

suw dan aşa ky esa sy bö le gi ni, ýag ny, üç den 
iki bö le gi ne we lin göz ýe ti rip bil me ýär si ňiz. 

 — Diý mek, siz ga raş syz lyk aýs ber gi
niň aşa ky bö le gi ni gör mek üçin bu iki 

ki ta by go wy okap çyk mak ge rek diý
jek bol ýar sy ňyzda...

— Ine, üs tün den bar dyň. Ýö ne, dog ry
my aýt sam, di ňe go wy oka mak hem az lyk 
eder mi kä diý ýä rin. Bu iki ki ta byň äh mi ýe
ti ne dü şün mek, aýs ber giň as ty ny gör mek 
üçin ola ry azyn dan öz le ri ne mah sus bo lan 
dört oka ýyş da go wy oka mak — dört ha la 
ýet mek ge rek dir.

Go şa ga nat ki tap la ryň dört  
oka lyş ly dört ha ly

— Dört okaý şa, dört ha la ýet mek?! 
Mu gal lym, gör ýän we lin, si ziň gür rüň
le ri ňi ziň üs ti bi len syr ly äle miň ga py
la ry açyl ýar öýd ýän?! Eý sem, aý da lyň, 
hor mat ly Pre zi den ti mi ziň «Ga raş syz
lyk — bag ty myz» ki ta by nyň dört oka
ly şy nyň bi rin ji oka ly şy ny go wy öz leş
dir sek, biz nä mä dü şü ne ris?

— Gün do gar pel se pe sin de «Pa ty şa da 
kyrk ada myň aky ly bar dyr» di ýil ýär. Bu Şa
di wa ny nyň hem köp pa ra sa dy nyň bol şy 
ýa ly, köp hi li oka ly şy hemde ol okalyşlar 
hakdaky aýtgylar bar dyr. Yn ha, ki ta byň bi
rin ji okaly şyn da şeý le se re de niň de, bir ba da 
bu ki ta byň 13 ba byn da Ga raş syz ly gy my zyň 
asyr la ra ba ra bar ge çen 30 ýyl lyk ta ry hy ýo

lu na fi lo so fi ki, sy ýa sy, me de niyk dy sa dy 
we de mok ra tik, hu kuk, yl my taý dan ba ha 
ber me le ri, dur mu şy my zyň dür li ugur la ryn
da 30 ýy lyň için de ga za nan üs tün lik le ri mi
zi gym mat ly san lar we mag lu mat lar bi len 
jem len me si ni gö rer si ňiz. Me se lem, 30 ýy lyň 
için de önüm ön dü ri şi mi ziň 30 es se ýo kar la
nan dy gy, di ňe ge çen ýy lyň özün de meý da
ny 2 mil lion ine dör dül metr den hem köp bo
lan ýa şa ýyş ja ýy nyň ula nyl ma ga ber len di gi 
ýa ly en çe me gym mat ly mag lu mat lar bi len 
tan şar sy ňyz. Bu ki tabyň ýada öň den tanyş 
çeş me le ri ňi ziň esa syn da 1990njy ýy lyň 24
nji ma ýyn da «Dil ha kyn da ky» Ka nu nyň, şol 
ýy lyň 22nji aw gus tyn da «Türk me nis ta nyň 
döw let özyg ty ýar ly gy ha kyn da ky» Jar na

ma nyň, 1991nji ýy lyň 26njy okt ýab ryn da
ky sa la sal şyk esa syn da şol gü nüň er te si, 27
nji okt ýabr da «Türk me nis ta nyň ga raş syz ly gy 
we döw let gur lu şy nyň esas la ry ha kyn da» 
Kons ti tu sion Ka nu nyň, 1992nji ýy lyň 18nji 

ma ýyn da Türk me nis ta nyň Kons ti tu si ýa
sy nyň, 1995nji ýy lyň 12nji de kab ryn da 
BMGniň Baş As semb le ýa sy nyň dün ýä niň 
185 döw le ti niň adyn dan, 2015nji ýy lyň 
3nji iýu nyn da dün ýä niň 193 döw le ti niň 
gol da ma gyn da Türk me nis ta nyň he mi şe
lik Bi ta rap ly gy ha kyn da ky Ka rar na ma la
ryň ka bul edil me gi ýa ly en çe me bin ýat la
ýyn mag lu mat la ry bil mek bol ýar. Em ma 
bu lar aýs ber giň üst ki gat la gy ny öz içi ne 
al ýan mag lu mat lar dyr. 
«So ýuz hem Ga raş syz lyk da» bol sa, bi rin ji 

oka lyş da So ýu zyň go las tyn da bol mak bi
len ge çen 70 ýyl da ga za nan üs tün lik le ri miz, 
em ma oza ly bi len ýi ti ren ýit gi le ri mi ziň ha
saphe si bi ne, Türk me nis ta nyň al gy dar my 
ýada ber gi dar ly gy na de giş li mag lu mat la
ra, Ga raş syz ly ga eýe bo la ny myz da ýe tip bil
jek de re je le ri mi ze göz ýe ti rer si ňiz. Me se lem, 
yn ha ki tap da ky kä bir mag lu mat lar: «Ha wa, 
uni tar So ýuz da biz türk men le riň 70 ýyl da 
bar top lap bi len ahyr ky baý ly gy myz — alan 
al ty şa ýy myz ba ryýo gy 40 mil liard ma na
da hemde 4 sa ny or den ji ge deň dir. 70 ýyl da 
äki di len di ňe ga zyň (172 mlrd. dol lar, ne bi
tiň 945 mlrd. dol lar we pag ta sü ýü mi niň (24 
mlrd. dol lar) özi je mi 250 mlrd. dol lar ly ga 
ýada so wet pu lun dan 2,5 tril lion ma nat
ly ga ba ra bar dyr. 500 ýyl lap do wam edip 
gel ýän ko lo nial sis te ma nyň için de türk men 
hal ky ýa ly şeý le el henç jul dan çy ka ry la ny ýa 
bar dyr ýa ýok dur». Şeý le lik de, bu iki ki ta by, 
olar da ky mag lu mat la ry okap, köp ta lyp, 
hatda, uly adam la ryň hem en çe me si iki ki
ta ba doly dü şün dik öý der ler, şol dü şün me 
ýe ter lik dir öý der ler. Em ma bu la ryň hem me si 
bi rin ji ki tap ba ra dada, ikin ji ki tap ba ra da 
da  düýp me se lä dü şün mek ýo lu nyň baş lan
gy jy dyr, Ga raş syz lyk aýs ber gi niň di ňe üst ki 
gat la gy ny gör mek bi len ba ra bar baş lan gyç 
hal dyr. Şo ňa gö räde, mu ňa dü şün me dik ler 
bi rin ji oka lyş da — bi rin ji dü şün me ha lyn
da ga lar lar, dü şü nen köp adam bol sa ikin ji 
oka ly şa, ikin ji ha la geç mek bi len bo lar.

Ki tap la ryň ýü rek bi len ikin ji 
oka ly şy

— Halypa, eý sem, Ga raş syz ly ga giň
den dü şün mek de bu ki tap la ryň ikin ji 
oka ly şy, ikin ji ha ly na ýe ti li şi nä hi li sy
pat la ry öz içi ne alar?

— Bu so wa la jo ga by hor mat ly Pre zi den
ti mi ziň «Ga raş syz lyk — bag ty myz» ki ta byn
da okalyşlary sal gy be ri ji şeý le söz le rin den 
göz lä liň. On da: «On soň hem Ga raş syz ly gy
my zyň ha ky ky keş bi ni, Ga raş syz ly gy my zy 
ber kit mek ug run da ky ta gal la la ry my zyň 
gym ma ty ny do ly aň la dar dan is len dik de re
je dä ki mag lu mat lar hem, san lar hem, söz 
hem ejiz ge ler. Ony on iki süň ňüň bi len duý
mak, oňa san danmag lu mat dan, söz den
pi kir den ýo kar da ky güýç bi len dü şün mek, 
adat dan da şa ry söý gi bi len be ril mek ze rur
dyr» di ýil ýän dir. Mu nuň özi, eger, bi rin ji oka
ly şa, bi rin ji ha la aňbi lim bi len oka ýyş ha ly 
di ýil se, ikin jä ýü rek bi len, kalp bi len oka lyş 
ha ly di ýip dü şün mek bo lar. Şeý le lik de, ki tap
lar aň we kalp bi len bi te wü lik de oka lan da 
köp za da dü şün mek we ola ry duý mak bo lar.

(Dowamy bar).

Söhbetdeşligi taýýarlan: 
Tawus AKJAÝEWA,
Hal ka ra žur na lis ti ka sy 
fa kul te ti niň III ýyl ta ly by.

GA RAŞ SYZ LY GYŇ 
GO ŞA KI TAP LY GO ŞA 

GA NA TY

— Eger Ga raş
syz ly gy um man da ky 

bir ägirt aýs berg hök mün
de göz öňü ne ge tir sek, bäs le

şi ge ýa zan ma ka la la ry ňyz dan 
gör nü şi ne gö rä, siz bu aýs ber
giň di ňe suw dan üst ki gat la
gy ny gör ýär si ňiz. Em ma suw
dan aşa ky esa sy bö le gi ni, 

ýag ny, üç den iki bö le
gi ne we lin göz ýe ti

rip bil me ýär si
ňiz. 

«

«
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The structu re of the Or ga ni za tion for 
Econo mic Coo pe ra tion and Develop ment 
(OECD) in the re gion 
inclu des 10 sta tes. The se 
sta tes are clo se in his to ry, 
geog rap hy, re li gion, lan-
gua ge, and tra di tions. It is the ho me 
of cul tu res and civili za tions that have left a great 
mark on the his to ry of the re gion. Des pi te the fact 
that very advanced cul tu res and civili za tions have 
be en crea ted in dif fe rent pe riods of his to ry, this re-
gion is con si de red to be one of the places that lags 
be hind in develop ment in recent cen tu ries. With 
the develop ment of in dust rial pro ducti on, very lar-
ge na tu ral re sources have be en discovered in the re-
gion. As a re sult, it has ope ned up op por tu ni ties for 
the se sta tes to become one of the most po wer ful 
cen ters in the world. 

In the ear ly twen tieth cen tu ry, Azer bai jan was 

pro ducing half of the world`s oil. At the ti me, Azer-
bai jan was ahead of the Uni ted Sta tes in oil re fi ning. 
Iran has 9% of the world`s oil re serves and 1\7th of 
the world`s na tu ral re sources. Turk me nis tan is on 
the top five sta tes of the world in terms of na tu ral 

gas re serves. Turk men na tu ral gas is dis tin-
guis hed by its high qua li ty and is used 

as a raw ma te rial for the fu el and che-
mical in dust ries. Ka zakhs tan has hu ge 
re serves of oil, coal, iron and ura nium. 

Uz be kis tan al so has sig ni-
ficant re serves of oil, gas and 

coal. In ge ne ral, the ener gy 
supp ly of the count ries of the 
re gion is high, and it al so plays 

an im por tant ro le in the world 
ener gy mar ket. 

The ini tia tives put for ward by our es-
tee med Pre si dent, the work being car ried 
out to develop bi la te ral and mul ti la te ral mu-

tual ly be ne ficial coo pe ra-
tion with world count ries, 
in ter na tio nal or ga ni za-

tions are ai med not on ly at us, but al so 
at the peaceful, pros pe rous and hap py fu tu re of the 
peop le of the world. 

Ba zar ME SOV,
Teacher of the facul ty 
of In ter na tio nal  econo mical 
re la tions of the Ins ti tu te of 
in ter na tio nal re la tions of the Mi nist ry 
of fo reign af fairs of Turk me nis tan.
Translated:   stu dent Hu may 
ME RE DOVA.

Следуя мудрой лекции Лидера нации

Сотрудничество между ВУЗами

Geo-econo mic survey

В результате разум-
ной государственной 
политики Уважаемого  
Президента успешно про-
водится творческая внеш-
няя политика, основанная 
на принципах постоянно-

го нейтралитета, миролю-
бия, открытых дверей, до-

брососедства и взаимовыгодного сотрудничества с 
иностранными партнерами. 

В сфере образования Туркменистана также ведут-
ся масштабные работы по развитию конструктивных 
отношений с авторитетными зарубежными ВУЗами. 
Примером тому является подписание 8-го октября 
2015 года совместного меморандума о взаимном со-
трудничестве между Институтом международных 
отношений Министерства иностранных дел Турк-
менистана и Университетом мировой экономики и 
дипломатии Республики Узбекистан. За годы сотруд-
ничества было проделано много работы в числе ко-
торых тематические встречи и круглые столы. Так, 8 
октября 2020 года в онлайн формате был организован 
круглый стол с участием профессорско-преподава-
тельского состава двух вузов. 

17 февраля 2021 года в видеоформате был про-
веден брифинг, посвященный 538-и летию Захыр-
ридина Бабура, в котором приняли участие Чрезвы-
чайные и Полномочные послы двух стран, ректор 

ИМО МИД Туркменистана Джумамырат Гурбангел-
диев, ректор Университета мировой экономики и 
дипломатии Республики Узбекистан, а также пре-
подаватели и студенты вузов.

18 августа текущего года кандидат философских 
наук, доцент кафедры обществоведческих наук 
Огулгурбан Эзимова приняла участие в междуна-
родной научной-практической конференции «Взаи-
мосвязь Центральной и Южной Азии: предпосылки, 
перспективы, геостратегическое значение», орга-
низованной Университетом мировой экономики и 
дипломатии Республики Узбекистан. Все эти меро-
приятия будут способствовать дальнейшему расши-
рению международного сотрудничества в области 
науки и образования, что подчеркивает тесные взаи-
моотношения между двумя ВУЗами.

Нурана МУХЫЕВА,
студентка III курса факультета 
Международных отношений
Института международных 
отношений Министерства 
иностранных дел 
Туркменистана.

ЛУЧЕЗАРНОЕ  
ВОПЛОЩЕНИЕ В МИР 

ОБРАЗОВАНИЯ
Источник человеческого совершенства — 

знания. Мы осознали это еще яснее, когда наш 
уважаемый Президент в День знаний и студен-
ческой молодежи с высоким педагогическим мас-
терством провёл первую лекцию в новом учебном 
году. 

Это историческое собы-
тие года «Туркменистан 
— Родина мира и доверия» 
вдохновило нас—препо-
давателей на более твор-
ческий и ответственный 
подход к воспитанию под-
растающего поколения и 
подготовки талантливой 
молодежи. Для нас большое 
счастье быть участниками 
исторического события в 
месяц празднования слав-
ного 30-летия Независимо-
сти нашей Родины.

Следуя по пути наших 
предков, Лидер нации уде-
ляет особое внимание фор-
мированию высокообра-
зованного, современного 
поколения. В своей книге 
«Духовный мир туркмен» 
президент Гурбангулы  
Бердымухамедов говорит: 
«Самое ценное на-
следие — это 
воспитание, 
а залог вос-
п и т а н и я 
— наука и 
обра зова -
ние». В на-
шей стране 
проводится 
огромная ра-
бота для того, 
чтобы молодёжь 
получала современ-
ное образование, раскры-
вали свои таланты в соот-
ветствии с их возрастными 
особенностями, а также со-
стоялись как личности. Пре-
доставления нашим детям, 
впервые вступающим в мир 
образования, компьютеров 
«Bi lim li» отечественного 
производства, которые снаб-
жены информацией, являет-
ся отеческой заботой о под-
растающем поколении. Во 
всех уголках нашей страны 
растёт количество детских 
оздоровительных центров, 
учреждений для детей до-
школьного возраста, новых 
школ, число специальностей 
в высших учебных заведени-
ях и студентов, обучающих-
ся в вузах. Наш уважаемый 
Президент на своей лекции 
отметил: «Мы надеемся, 
что в ближайшие годы смо-
жем подключить Ашхабад 
к творческой сети горо-
дов ЮНЕСКО». Радостная 

весть об открытии кафедры 
ЮНЕСКО в Туркменском 
государственном универси-
тете имени Махтумкули и 
педагогическом институте 
имени Сейитназара Сейди 
обрадовала преподавателей 
и студентов. Отрадно, что 
мы являемся свидетелями 
огромной деятельности по 
предоставлению молодёжи 
возможностей для приобре-
тения навыков. 

В эпоху могущества и 
счастья, многогранные ре-
формы, проводимые на ос-
нове предвидящей, гуман-
ной внутренней и внешней 
политики Лидер нации,  и 
высокие достижения во всех 
сферах — яркое свидетель-
ство торжества государ-
ственного суверенитета и 
независимости. Потому что 

эта политика осуществ-
ляется по принци-

пу «Государство 
— для челове-
ка!» .

О т ц о в -
ские советы, 
наставления 
и мечты, яв-
л я ю щ и е с я 

ориентиром 
для нашей 

м о л о д е ж и , 
надёжно засели 

в сознании и в сер-
дцах участников лекции. 

Мудрые слова нашего Ге-
роя Аркадага: «Отечество, 
священная земля предков 
— зеница ока, венец души 
народа» еще больше укре-
пили патриотические чув-
ства нашей молодежи. В 
этом плане, заслуживший 
большое уважение своей 
человечностью и нравст-
венными чертами характера 
— учитель, солдат, человек, 
пользовавшийся любовью 
народа — верный сын на-
шей Независимой Родины  
Бердымухамед Аннаев. 
Hаш уважаемый Прези-
дент достойно продолжает 
наставнический путь отца  
Мяликгулы ага.

Молодежь — будущее 
нашей Родины. Основная 
обязанность молодого по-
коления — воспользоваться 
большими возможностями, 
предоставленными нашим 
Лидером нации, усердно 
получать образование и 
стать профессионалами.

POWERFUL STEPS 
OF THE RE GION

Op por tu ni ties for coo pe ra tion with the 
Econo mic Coo pe ra tion Or ga ni za tion (ECO) 
play an im por tant ro le in the fo reign po li tical 
stra te gy of Turk me nis tan, which is being 
imp le men ted un der the lea ders hip 
of the es tee med Pre si dent. This is 
a cle ar examp le of the fact that 
the sum mits of the heads of sta
tes of the Or ga ni za tion for 
Econo mic Coo pe ra tion and 
Develop ment will be held 
in our count ry at the end of 
Novem ber this year. 

«Отечество, 
священная 

земля предков — 
зеница ока, венец 

души народа»

Дружеские отношения расширяются
В результате разум-

ной государственной 
политики Уважаемого 
Президента успешно 
проводится творче-
ская внешняя поли-
тика, основанная на 
принципах постоян-
ного нейтралитета, 
миролюбия, открытых 
дверей, добрососед-
ства и взаимовыгод-
ного сотрудничества 
с иностранными парт-
нерами. 

Огулгурбан ЭЗИМОВА,
заведующая кафедрой обществоведческих
наук, кандидат философских наук.
Перевёл: студент Кыят ИЛАМАНОВ. 



www.iirmfa.edu.tm2021-nji ýylyň 15-nji oktýabry4 ÝAŞ DIPLOMATYŇ SESI

In ter na tio nal Day of Archi tectu re
Archi tectu re is so met hing we do not tend to app reciate as much as we should. Lo ok 

around you next ti me you walk down the street. Everyt hing is a pro duct of archi tectu re. 
Think about all of tho se ama zing buil dings around the world. 

Archi tectu re day has be en crea ted in or der to pay re gard to this in dust ry. Archi tects 
have the abi li ty to chan ge the world that we live in with their 
ama zing work. Archi tectu re Day is about 
recog ni zing their work , as well as the im por-
tant ro le that archi tectu re plays. 

The re are ma ny dif fe rent wa-
ys that archi tectu re im pacts 
society and the world around 
us. At the very roots, archi-
tectu re exists so that a phy sical 
environ ment can be crea ted for 
peop le to live in. Ar chi tectu re 
is a part of our cul tu re. It rep re sents not on ly how we see the world, but al so how we see 
our selves. Not on ly do es archi tectu re have an im pact on society at a high level, but it al so 
has an im pact at a per so nal level as well. 

Celeb ra ted on the first Mon day of every Octo ber, World Archi tectu re Day was set up by 
the Union In ter na tio nal des Archi tects (UIA) back in 2005 and it is a day to show app recia tion 
for the work archi tects do and to celeb ra te so me of the great glo bal archi tectu ral works. 

Archi tectu re is incre dib ly im por tant and archi tects have the po ten tial to sha pe all of our 
lives through their work. In ad di tion, archi tectu re plays an es sen tial ro le in plan ning for the 
fu tu re, sus tai ning po pu la tion growth and tackling a num ber of social prob lems. Events are 
held in dif fe rent locations every year, brin ging archi tects, en gi neers, plan ners and develo-
pers to get her to showcase their work, discuss fu tu re pro jects, de ba te cur rent 
is sues and plan new bu si ness ven tu res.

Ajayyp NO BA TOVA,
The 1st year stu dent of the Facul ty of in ter na tio nal jour na lism.

ВСЕМИРНЫЙ ДЕНЬ 
ПОЧТЫ

Всемирный день 
почты был учрежден 
Всемирным почтовым со-
юзом в 1969 году и явля-
ется одним из ежегодных 
международных фестивалей. 

Празднование годовщины Всемир-
ного почтового союза, основанного в 
1874 году в Берне, столице Швейцарии, 
стало первым шагом в сегодняшней 
истории. Его официальное объявление 
прозвучало с трибуны собрания Гене-
рального почтового союза 1969 года 
в Токио, Япония. С тех пор Всемирный 
день почты ежегодно 9 октября отмеча-
ется во многих странах мира. Праздник 
входит также в систему всемирных и 
международных дней Организации 
Объединенных Наций и призван спо-
собствовать популяризации и развитию 
почтового обслуживания в мире.

Основная цель Международного 
дня почты — развитие роли почтового 
сектора — роли отдельных лиц и ассо-
циаций в повседневной жизни компаний 
и их вклада в социально-экономическое 
развитие страны.

Во всем мире насчитывается около 
650 000 почтовых отделений, в которых 

работает более 5,3 миллиона сотрудни-
ков. Это дает широкие возможности для 
расширения объема почтовых услуг.

В этот день свой профессиональный 
праздник отмечают не только работ-

ники почтовых отделений, 
но и сотрудники почтовых 

интернет-серверов. По данным 
ВПС, международная 
почта говорит на 6800 
языках своих клиентов 
и представляет собой 
самую протяженную в 
мире сеть физической 
доставки почты. Она 
предназначена для 
обеспечения надеж-
ной, эффективной 

и экономичной перевозки товаров и 
обмена идеями. Большинство почтовых 
операторов сами производят одежду, 
символы и специальные почтовые от-
правления, что способствует растущему 
значению почты в нашем обществе.

Мейлис САДЫКОВ,
студент II курса факультета 
международной журналистики 
Института 
Международных 
отношений МИД 
Туркменистана.

B M G - n i ň 
H A L K A R A 
G Ü N L E R I

GAHRYMAN ADYNA MY NA SYP 
BO LAN DIP LO MAT ZE NAN 

Garaşsyz Diýarymyzyň 
Gahrymanlary

(Soňy. Baş lan gy jy ga ze ti ň ge çen 
sa nyn da).

2009-njy ýyl da hor mat ly Pre zi den ti mi ze 
ÝU NES KO bi len öza ra bäh bit li gat na şyk-
la ry ber kit mek de, hal ky my zyň ta ry hy-
me de ni mi ra sy ny ös dür mek de bi ti ren 
çäk siz hyz ma ty üçin bu Gu ra ma ta ra-
pyn dan Ibn Si na adyn da ky hal ka ra al tyn 
me da lyň be ril me gi iki ta rap la ýyn hyz-
mat daş ly gyň ta ry hyn da aý ra tyn bir sa hy-
pa ny aç dy we bu hyz mat daş ly gyň göw-
rü mi ni tä ze ugur lar ar ka ly gi ňelt mä ge uly 
müm kin çi lik le ri dö ret di.

2013-nji ýyl da Türk me nis tan ÝU NES KO-nyň 
Ýe ri ne ýe ti ri ji Ge ňe şi niň ag za ly gy na 4 ýyl 
möh let bi len saý lan dy. 

Ýur du myz da ÝU NES KO-nyň hal ka ra 
Mak sat na ma la ry nyň we iri tas la ma la ry-

nyň çäk le rin dä ki hyz-
mat daş lyk hem ne ti je li 
ýaý baň lan ýar. Şu ýy lyň 
do wa myn da hor mat ly  
Pre zi den ti mi ziň ýa-
kyn dan gol da ma gy 
ne ti je sin de il kin ji ge-
zek Türk me nis tan da  
ÝU NES KO-nyň «Adam 
we Bios fe ra», «Dün-
ýä Ha ty ra sy» hem-de  
«UNIT WUN» at ly üç sa ny 
iri hal ka ra tas la ma la ry-
ny dur mu şa ge çir mä ge 
gi ri şil di. Mu nuň ne ti je-
sin de, ýur du my zyň te-
bi gy go rag ha na la ry nyň 
bir nä çe si ni Bü tin dün ýä bios fe ra to ru na 
gi riz mä ge, be ýik türk men şa hy ry Mag-
tym gu ly Py ra gy nyň gol ýaz ma lar ýy gyn-
dy sy ny «Dün ýä ha ty ra sy» at ly mak sat na-
ma nyň hal ka ra sa na wy na hö dür le mä ge, 
«UNIT WUN» bi lim tas la ma sy nyň çäk le-
rin de Mag tym gu ly adyn da ky Türk men 
döw let uni wer si te tin de we S.Seý di adyn-
da ky Türkmen döw let mu gal lym çy lyk 
ins ti tu tyn da ÝU NES KO ka fed ra la ry ny 
aç ma ga, şeý le hem ýur du my zyň 6 sa ny 
or ta bi lim mek dep le ri ni bu Gu ra ma nyň 
as so sir le nen mek dep le riniň ul ga my na 
goş ma ga hu kuk ga za nyl dy.

Ýa kyn wagt da ýur du my zyň paý tag ty 
Aş ga bat şä he ri ni ÝU NES KO-nyň Şä her le-
riň dö re di ji lik to ru na bi rik dir mek, «Du tar 
ýa sa mak se net çi li gi ni, du tar da saz çal mak 
we bag şy çy lyk sun ga ty ny» Adam za dyň 
mad dy däl me de ni mi ra sy nyň sa na wy na 
gi riz mek ba ba tyn da ge çi ri len iş ler ba ra da 
hem buý sanç bi len aýt mak bo lar. Bu ba-
ra da ÝU NES KO-nyň gu tar nyk ly çöz gü di-
niň şu ýy lyň no ýabr we de kabr aý la ryn da 
yg lan edil me gi ne ga ra şyl ýar.

Şol bir wagt da «Ahal te ke at la ry ny se-
ýis le mek» hem-de «Türk men ala baý la ryny 
ýe tiş dir mek» sun gat la ry ny, «Türk men ke çe 
sun ga ty ny», «De mir çi lik se ne di ni», «Türk-
men ta zy sy we el guş sun ga ty ny», «Türk-
men mil li gö re şi ni» hem ýa kyn gel jek de 
bu Gu ra ma nyň ab raý ly sa na wy na gi riz-
mek ba ba tyn da jo gap kär li iş ler al nyp ba-

ryl ýan dy gyny hem bel läp geç mek ge rek. 
— Çy nar Täjiýewna, siz di ňe dip

lo mat däl, eý sem, ylym adam sy hök
mün de hem giň den ta nal ýar sy ňyz. 
Türk me nis tan bi len Hin dis ta nyň ara
syn da ky gat na şyk la ra ba gyş la nyp ýa
zan mo nog ra fi ýa ňyz dog ru syn da gür
rüň be räý se ňiz?!

— Men he niz or ta mek dep de oka-
ýar kam, Hin dis ta nyň ta ry hy, me de ni-
ýe ti, sun ga ty hem-de hin di hal ky nyň  
däp-des sur la ry bi len iç gin gy zyk lan ýar-
dym. Bu ba bat da do ly mag lu mat la ry 
öw ren mek üçin mek de bi mi ziň ki tap ha-
na syn da sak lan ýan gör nük li hin di ýa zy-
jy la ry Ýaş pa lyň we Ra bind ra nat Ta go ryň 
eser le ri ni gaý ta lap-gaý ta lap oka ýar dym. 
Ga ly ber se-de, ge çen asy ryň 60 — 70-nji 
ýyl la ryn da Mosk wa da rus di lin de çap 
edil ýän «Hin dis tan» žur na ly na abu na ýa-
zy lyp, onuň mag lu mat la ry nyň ýe ke je si ni 
hem syp dyr man oka ýar dym.

 Soň ra ins ti tut da okan ýyl la rym da, 
dür li ýer ler de iş län dö wür le rim de hem 
Hin dis tan bi len bag ly dür li çeş me le ri 
öw ren me gi do wam et dir dim.

Ne ti je de, 1993-nji ýyl da me niň «Türk-
me nis ta nyň Hin dis tan bi len gat na şyk la-
ry nyň ta ry hy dog ru syn da» at ly ki çi göw-
rüm li mo nog ra fi ýam çap dan çyk dy. 

Bu mo nog ra fi ýa da 
bi ziň ýur du my zyň Hin-
dis tan bi len XVI asyr da ky 
öza ra ta ry hy gat na şyk la-
ry, şol san da mo gol la ryň 
hö küm dar lyk sü ren döw-
rün de bu ýur duň sy ýa-
sy, me de ni dur mu şyn da 
düýp li yz gal dy ran Baý-
ram han Türk men, onuň 
og ly Ab dy ra hym han, 
türk men şa hyr la ry Ho ja 
Hü seýn Mer wi (Ma ry ly), 
Ýol gu ly Ani si (Nu saý ly), 
Mu ham met Gu ly Türk-
men ba ra da en tek mä lim 
bol ma dyk mag lu mat lar 
be ril di we onuň üs ti bi len 

ýur du my zyň oky jy la ry il kin ji ge zek bu şah-
sy ýet ler bi len ýa kyn dan ta nyş dyryldy. 

Şeý le hem bu mo nog ra fi ýa da il kin ji 
ge zek be ýik türk men şa hy ry Mag tym gu-
ly Py ra gy nyň Hin dis ta nyň te bi ga ty nyň, 
me de ni ýe ti niň aja ýyp ly gy ny açyp gör-
kez ýän 30-dan gow rak goş gu la ry ba ra-
da giň söh bet açyl dy.

— Ha ly pa dip lo mat hök mün de gel
jek ki hal ka ra çy hü när men le re öz mas
la hat la ry ňy zy be räý se ňiz?!

— Me niň dur muş da saý lan ýo lum – 
ha lal lyk. Öz hü nä ri ňi di ňe ýo ka ry ba şar-
jaň lyk bi len ele al mak we özü ňe yna ny lan 
we zi pä ni ga ra şy lan dan has hem ne ti je li 
we ýo ka ry hil li alyp bar mak, ýe ri ne ýe tir-
mek me niň dur mu ş ýö rel gäm dir. Wa ta-
nyňy, dog duk ýur du ňy, hal ky ňy ja nyň-te-
niň bi len söý mek, oňa yh las bi len hyz mat 
et mek, döw let Baş tu ta ny na wepaly bol-
mak me niň baş mak sa dym dyr. Men öz 
per zent le ri mi şu gym mat lyk lar esa syn da 
ter bi ýe le dim. Ta lyp ýaş la ra hem bu ýö rel-
ge le re eýer me gi mas la hat ber ýä rin.

Goý, türk men hal ky nyň me de ni mi ra sy-
ny go ra mak, di kelt mek hem-de ola ry dün-
ýä ýaý mak da ir gin siz iş alyp bar ýan hor-
mat ly Pre zi den ti mi ziň ja ny sag, öm ri uzak 
bol sun, döw let äh mi ýet li we tu tuş adam-
zat bäh bit li iş le ri el my da ma 
ro waç al syn!

Me niň dur muş da saý lan ýo
lum – ha lal lyk. Öz hü nä ri ňi di ňe 
ýo ka ry ba şar jaň lyk bi len ele al
mak we özü ňe yna ny lan we zi
pä ni ga ra şy lan dan has hem ne
ti je li we ýo ka ry hil li alyp bar mak, 
ýe ri ne ýe tir mek me niň dur mu şy 
ýö rel gäm dir.

Söh bet deş bo lan:  Aý lar ATA JY KO WA,
Hal ka ra žur na lis ti ka sy fa kul te ti niň II ýyl ta ly by,
«Ýaş dip lo ma tyň se si».



Jour na lists who ‘speak truth to po wer’ 
recog ni zed with No bel 
Peace Pri ze

 
From the Phi lip pi nes, Ma ria Res sa, 

Chi ef Executive and cofoun der of on li ne 
news out let Rapp ler, and Rus sia’s Dmit
ry Mu ra tov, cofoun der and edi torinchi
ef of «Novaya Ga ze ta» news pa per, we re 

na med as the 2021 lau rea tes by Be rit 
ReissAn der sen, cha ir of the Nor we gian No bel com mit tee.
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Укрепление научного и 
практического взаимодействия

Роспотребнадзор и Всемирная организация здравоохранения 11 
октября 2021 года начали первые международные учения в Казани, 
направленные на выявление и оперативное действие в случае обостре
ния санитарно-эпидемиологической обстановки. Об этом сообщила 
пресс-служба Исполкома СНГ. Учитывая значимость предупреждения 
ухудшения ситуаций санитарно-эпидемиологического характера, пред
ставители данного сектора из стран СНГ и Европы, а также эксперты 
ВОЗ приняли участие в практико-ориентированном обучении. Пред
полагается, что опытные специалисты обменяются опытом и знанием 
в вопросах по проведению исследований в полевых условиях, решению 
логистических проблем, работе информационных систем, а также 
обеспечению биологической безопасности. Наряду с этим, стороны 
будут совершенствовать практические навыки, включая применение в 
деятельности различных типов мобильных лабораторий. Ранее Испол

нительный секретарь СНГ  Сергей Лебедев выразил благодарность 
структурам здравоохранения стран СНГ за объединение 
усилий государств Содружества в сохранении здоровья наших 

граждан.

Cru de jumps on glo bal ener gy crunch, 
U.S. oil at 7-year high

 
Oil prices sur ged again on Mon day, exten ding mul ti week gains as an 

ener gy cri sis grip ping ma jor econo mies shows no sign of ea sing amid supp
ly rest raint from ma jor pro ducers, Trend re ports with re fe rence to Reu ters. 

Prices have ri sen as mo re vaccina ted po pu la tions are brought out of 
lockdowns, sup por ting a revival of econo mic activity, with Brent 

advancing for five weeks and U.S. cru de for seven. Coal and 
gas prices have al so be en sur ging as econo mies recover, 

ma king oil mo re att ractive as a fu el for po wer ge ne
ra tion, pus hing cru de mar kets hig her. "The re's 
no di rect news flow, the moves are mo men tum 
driven whe re in ter mar ket factors imp lying hig
her expected inf la tion are sup por ting the bul lish 
move in oil prices," sa id Kelvin Wong, com mo
di ties ana lyst at CMC Mar kets in Sin ga po re. In 
In dia, so me sta tes are expe riencing blackouts 
and furt her electricity cuts because of coal shor

ta ges, whi le in Chi na the govern ment has or de red mi ners to ramp up coal 
pro ducti on as po wer prices sur ge. The ener gy cri sis swee ping the world is rai
sing the pros pect of a dif ficult win ter to come as hea ting de mand ri ses. Fund 
ma na gers increa sed their net long po si tions in U.S. cru de fu tu res and op tions 
in the we ek to Oct. 5, the Com mo di ty Fu tu res Tra ding Com mis sion sa id on 
Fri day. The specula tor group increa sed com bi ned fu tu res and op tions po si
tion in New York and Lon don by 8,902 cont racts to 325,578 du ring the pe riod, 
the com mis sions sa id. Dril lers in the Uni ted Sta tes are ta king advan ta ge of 
the increa se in prices and ad ded five new oil wells last we ek, the fifth straight 

week ly increa se in oil and gas rigs. The Or ga ni za tion of the Pet ro leum 
Expor ting Count ries (OPEC) and al lies, to get her cal led OPEC+, last we ek 

decided to main tain a stea dy and gra dual increa se in pro ducti on.

DÜNÝÄ 
TÄZ EL I KL ER I

Sahypany taýýarlanlar:  Annaberdi KAŞAŇOW, Ajaýyp NOBATOWA, 
Hal ka ra žur na lis ti ka sy fa kul te ti niň I ýyl ta ly plary. 

wam.ae

10th Octo ber, 2021 – Gurbanguly 
Berdimuhamedow, Pre si dent of 
Turk me nis tan, along with his de le ga-
tion, tou red his count ry’s pavilion, as 
well as the UAE pavilion at Expo 2020 
Du bai.

Du ring his visit to the Turk men 
pavilion, the flag of his count ry was 
rai sed in the Al Wasl Pla za, whi le 
its na tio nal ant hem was played to 
celeb ra te Turk me nis tan’s Na tio nal 
Day.

Se nior of ficials al so de livered 
speeches on the occasion.

Visi tors to the Turk me nis tan 
pavilion, located in the Mo bi li ty Dist-
rict, are gree ted by a ma jes tic foun-
tain sculp tu re fea tu ring five Ak hal-Te-
ke hor ses at the ent rance.

The Turk men pavilion is showcasing 
the count ry his to ric and cul tu ral 
he ri ta ge and mo dern in dust rial 
achievements, in ad di tion to its 
develop men tal prio ri ties and in ter na-
tio nal re la tions.

Na tio nal and ho nour da ys at Expo 
— 2020 Du bai are mo ments to celeb-
ra te each of Expo’s 200-plus in ter na-
tio nal par ticipants, shi ning a light on 
their cul tu re and achievements and 
showcasing their pavilions and prog-
ram ming.

ecis.in fo

17 сентября Президент 
Туркменистана принял участие 
в саммите глав государств – 
членов Шанхайской организа-
ции сотрудничества в качестве 
почётного гостя.  
Выступая на саммите, Президент 
Г. Бердымухамедов пригласил 
страны Шанхайской организации 
сотрудничества на Международ-
ную конференцию развивающих-
ся стран, не имеющих выхода 
к морю, которая состоится в 
апреле 2022 года в Ашхабаде.

Г. Бердымухамедов отметил, 
что Международная конфе-
ренция будет организована 
совместно с ООН. По его сло-
вам, она предоставит хорошую 
возможность для «конкретно-
го, практического диалога» о 
международном транспортном 
сотрудничестве в чрезвычайных 
условиях и в посткризисный 
период.

Туркменистан осознаёт зна-
чительный потенциал сотрудни-
чества с ШОС и высоко его ценит, 
заявил Г.Бердымухамедов.

sng.to day

Туркменистан получил ста-
тус наблюдателя при Совете 
сотрудничества тюркоязычных 
государств. Все страны-участни-
цы данной Организации едино-
душно поддержали это желание 
туркменского государства. 

Главе туркменского государ-
ства Гурбангулы Бердымуха-
медову поступило письмо от 
руководителя Азербайджана 
Ильхама Алиева. В этом посла-
нии было отмечено, что все 
страны-члены ССТГ единомыш-
ленно поддержали решение 
сделать Туркменистан государ-
ством-наблюдателем при Тюрк-
ском совете. Ильхам Алиев 
сообщил, что в качестве пред-
седателя данной организации 
в настоящее время направил 
это обращение всем государ-
ствам-участникам ССТГ, в ответ 
чему они единодушно поддер-
жали предоставление статуса 
стране.

cent ra la sia.news
Президент Узбекистана Шавкат 

Мирзиёев 5 октября провёл встре-
чу с президентом Туркменистана 
Гурбангулы Бердымухамедовым, в 
рамках которой было подписано 23 
документа, охватывающих почти все 
направления многогранного узбек-
ско-туркменского сотрудничества.

Главы стран приняли Совместное 
заявление, в котором рассмотрены 
итоги переговоров руководите-
лей государств, определены пер-
спективные задачи дальнейшего 
укрепления узбекско-туркменского 
стратегического партнёрства. Под-
писаны ряд документов, как Согла-
шение о создании и регулировании 
деятельности узбекско-туркменской 
зоны приграничной торговли, пред-
усматривающее создание Торгового 
центра на сопредельных террито-
риях, Соглашение об увеличении 
объемов товарооборота и расшире-
нии взаимовыгодных партнёрских 
связей между предприятиями и 
компаниями, Протокол об органи-
зации обмена предварительной 
информацией о товарах и транс-
портных средствах, перемещаемых 
через таможенную границу. Также, 
оформлены важные документы по 
дальнейшему развитию взаимоот-
ношений.
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Ada ma öz öm rü niň bel li-bel li men-
zil le rin de du rup yzy na ga ra mak, 

ge çi len ýo luň, edi len iş le riň ag ra my ny 
sal dar la mak hä si ýe ti mah sus. Bu ka da 
döw let le riň my sa lyn da ala ny myz da hem 
güý jü ni ýi tir me ýär. Her bir ýurt da ga-
raş syz lyk ga za nyl ma gy nyň ýa-da onuň 
dö re dil me gi niň ýu bi leý ýyl la ryn da yz da 
ga lan men zil le re na zar aý lap, ge çen dö-
wür den ne ti je çy ka ryl ýar. Şu ýer de bel li 
ýa zy jy Wla di mir Na bo ko wyň “Ýa şa lan 
gün le re däl, ýat da ga lan gün le re ömür 
di ýil ýär” di ýen jüm le si aňy ma dol ýar. Eziz 
Wa ta ny my zyň mu kad des Ga raş syz ly gy-
nyň şan ly 30 ýyl lyk to ýu nyň öňü sy ra syn-
da ýur du my zyň ta ryh üçin örän gys ga 
wagt da ge çen şöh rat ly ýo lu na se re dip, 

mu nuň ha ky kat dan hem şeý le di gi ne göz 
ýe tir ýä rin. He niz ju wan ýa şyn da gym ma-
ty asyr lar bi len öl çe nil ýän öňe gi diş lik le ri 
ga za nan Di ýa ry my zyň öm rü niň ha sa-
by na gir ýän gün le ri niň bar mak ba syp 
sa nar dan kän di gi yl ha my my joş du ryp, 
gö wün gu şu my ga nat lan dyr ýar. Ins ti tu-
ty myz ta ra pyn dan «Ga raş syz lyk, Bi ta rap-
lyk – ösü şiň go şa ga na ty» ady bi len tu tuş 
GDA-nyň ta lyp la ry nyň ara syn da yg lan 
edi len bäs le şik bol sa ýü rek joş gu ny myň 
ka gyz ýü zü ne geç me gi ne iter gi ber di.

 Mun dan ba ry-ýo gy 30 ýyl ozal dün ýä 
kar ta syn da peý da bo lan döw le ti miz ta-
ryh üçin göz açyp ýu ma sy sa lym di ýil ýän 
gys ga jyk dö wür de dün ýä niň iň öň de-
ba ry jy ýurt la ry nyň ha ta ry na go şul ma gy 
ba şar dy. Men hem bäs le şi ge hö dür län 
şu ma ka lam da Wa ta ny my zyň 30 ýyl lyk 
per wa zy nyň do wa myn da ýur du my zyň 
söw da we te le ke çi lik ul ga myn da ýe ti len 
be lent sep git leriniň üstünde du rup geç-
me gi ma kul bil dim.

 Bir ýur duň hal ky nyň halýag da
ýy ny bil mek is le seň, onuň ba za ry na 
ba ryp gör mek ýe ter lik diý ýär ler. Ga
raş syz lyk ýyl la ryn da ýur du myz da 
ge çi ri len öz gert me ler, söw da ul ga
myn da ge çi ri len top lum la ýyn iş ler 
bu gün ki gün de ak ba zar la ry myz da 
ha ryt bol çu ly gy ny, ba ha el ýe ter li li
gi ni ga zan ma ga müm kin çi lik ber di. 

Hä zir ki wagt da gu şuň süý dem bol sa 
tap dyr tjak di ýil ýän bo le lin lik çeş me si 
bo lan ba zar la ry myz bol sa hal ky my
zyň bag ty ýar dur muş da ýa şa ýan dy
gy nyň iň il kin ji su but na ma la ry nyň 
bi ri dir. 

Hor mat ly Pre zi den ti mi ziň baş lan gy-
jy bi len 2008-nji ýy lyň 17-nji mar tyn-
da Türk me nis ta nyň Se na gat çy lar we 
te le ke çi ler bir leş me si niň dö re dil me gi, 
2019-njy ýy lyň okt ýab ryn da «Türk me-
nis ta nyň Se na gat çy lar we te le ke çi ler 
bir leş me si ha kyn da (re je le nen gör nü-
şi)» Türk me nis ta nyň Ka nu ny nyň ka bul 
edil me gi bi len, gu ra ma nyň işi niň hu kuk, 

gu ra ma çy lyk, yk dy sa dy esas la ry nyň kes-
git lenil me gi te le ke çi li gi ös dür mek de 
ädi len ta ry hy ädim ler dir. Hä zir ki dö wür-
de bir leş mä niň 25 mü ňe ba ra bar ag za sy 
bo lup, ol ýur du my zyň iri jem gy ýet çi lik 
guramalarynyň bi ri ne öw rül di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz te le ke çi li gi 
ýur du my zyň al tyn gaz na sy na de ňäp, 
işe wür le re uly ynam bil dir ýär. Ýur du my-
zyň hu su sy ýet çi le ri ta ra pyn dan eko lo gi-
ýa taý dan aras sa we da şar ky ba zar lar da 
bäs deş li ge ukyp ly ýo ka ry hil li önüm le riň 
ön dü ril me gi bol sa türk men te le ke çi le ri-
niň dö re dil ýän müm kin çi lik le re my na-
syp jo gap gaý tar ýan dyk la ry nyň aý dyň 
su but na ma sy dyr.

Türk men te le ke çi le ri hä zir ki wagt da 
Aş ga bat — Türk me na bat ýo ka ry tiz lik li 
aw to mo bil ýo lu nyň, Ahal we la ýa ty nyň 
tä ze do lan dy ryş mer ke zi ni gur mak ba-
ra da ky tas la ma la ryň we beý le ki iri des-
ga lar dyr bi na la ryň gur lu şyk la ry ny güýç li 
dep gin de do wam ed ýär ler. 

Hu su sy ýet çi lik ba ra da söz goz ga lan-
da aý ra tyn bel le me li zat la ry my zyň ýe ne 
bi ri-de Se na gat çy lar we te le ke çi ler bir-
leş me si niň Ahal we la ýa ty nyň Ak bug-

daý et ra by nyň çä gin de ýer leş ýän se na-
gat zo la gyn da türk men te le ke çi le ri niň 
yh la sy bi len döw re bap önüm çi lik ler dir 
hyz mat la ryň ösen mer ke zi niň ke ma la 
gel me gi dir. Ga raş syz lyk ýyl la ryn da bu 
ýer de se na ga tyň dür li ugur la ry na de giş-
li kär ha na lar dö re di lip, bu gün ki gün de 
olar ön dür ýän önüm le ri niň, ýe ri ne ýe tir-
ýän hyz mat la ry nyň kö pu gur ly ly gy bi len 
uly öw gä my na syp bol ýar lar. 

Hor mat ly Pre zi den ti miz el my da ma 
mil li yk dy sa dy ýe ti mi ziň döw le te da hyl-
syz bö le gi niň müm kin çi lik le ri niň ha-
sa by na ýur du myz da azyk bol çu ly gy ny 
üp jün et mek li gi hem-de Wa ta ny my zyň 
se na gat we eks port kuw wa ty ny yzy gi-
der li art dyr mak ly gy aý ra tyn üns mer-

ke zin de sak la ýar. Mil li Li de ri mi ziň 
ýur du myz da gök-bak ja we mi we 

önüm le ri niň ön dü ri li-
şi ni art dyr mak hem-de 
ila ty my zy bu önüm-
ler bi len üp jün et mek 
ba ra da ber ýän tab şy-
ryk la ry na la ýyk lyk da, 
her ýyl da ýur du myz da 
ýe ral ma, gök-bak ja we 
beý le ki azyk lyk oba 
ho ja lyk ekin le ri niň bol 
ha sy ly ýe tiş di ril ýär. Bu 
iş de türk men te le ke çi-

le ri ne hem aý ra tyn orun de giş li. Mu ňa 
my sal hök mün de olar ta ra pyn dan her 
ýyl ýüz müň ler çe ton na gök önüm, ýe-
ral ma ha sy ly nyň alyn ýan dy gy ny gör kez-
mek bo lar.

Ýur du myz da döw re bap mal dar çy lyk 
hem-de guş çu lyk top lum la ry, ýy la dyş-
ha na lar, azyk we gaý ta dan iş le ýän kär-
ha na lar git di gi çe art ýar. Ýe ri ge len de 
bel le sek, şu wag ta çen li Se na gat çy lar 
we te le ke çi ler bir leş me si niň ag za la ry ta-
ra pyn dan döw re bap ýy la dyş ha na la ryň 
140-dan gow ra gy gur lup, ula nyl ma ga 
be ril di we şeý le des ga la ryň ýe ne-de on-
lar ça sy nyň gur lu şy gy do wam ed ýär. Bu 
ýy la dyş ha na lar da ön dü ril ýän eko lo gi ýa 
taý dan aras sa, ýo ka ry hil li gök önüm ler 
içer ki ba zar la ry üp jün et mä ge we eks-
por ty art dyr ma ga müm kin çi lik ber ýär.

Ýo kar da ag za lan lar Ga raş syz lyk ýyl-
la ry n da ýur du myz da di ňe bir pu dak da 
ga za ny lan üs tün lik le riň örän gys ga jyk 
be ýa nydyr. Olar deň ziň ba ry-ýo gy bir 
dam ja sy. Gah ry man Ar ka da gy my zyň 
pa ra sat ly baş tu tan ly gyn da ama la aşy ry-
lan öz gert me ler, ýe ti len be lent sep git ler 
bol sa, ul la kan de ňiz ýa ly göz ýet mez. Ol 
üm mül mez deň ziň ke nar la ry bol sa gün-
sa ýyn gi ňe mek bi len. Şol deň ze iň bol-
man da bir dam ja go şant goş mak bol sa 
bi ziň her bi ri mi ziň mu kad des ra ýat lyk 
bor ju myz dyr.

«Ga raş syz lyk, Bi ta rap lyk – ösü şiň go şa ga na ty» at ly bäs le şi giň 
lau reat la ry nyň ma ka la la ry

Mag tym gu ly Py ra gy nyň 300  
ýyl lyk ýu bi le ýi ne

DANA PYRAGY
Şy gyr şa ly gyn da hök mü ro wan sen,
Sö züň mel hem has sa ja na Py ra gy.
Ha ky da da do wa mat sen, do wam sen,
Hal ky myň buý san jy da na Py ra gy.

Bi ri bar na za ryn sal dy türk me ne,
Ar ka dag ho wan dar bol dy türk me ne,
So wul ma jak döw ran gel di türk me ne,
Il ýaý na ýar aga ýa na Py ra gy.

Ga raş syz, Bi ta rap er ka na Wa tan,
Ösuş le re, öz ge ri şe ýar Wa tan,
Bag ty ýar döw ran ly, Ber ka rar Wa tan,
Bes len di şöh ra ta, şa na Py ra gy.

Ha syl bol dy ar zuw la nyň is lä niň,
Ili ag zy bir dir Türk me nis ta nyň.
Di le alyp ýü re gin de bes lä niň,
Al kyş aýd ýar Ar ka da ga Py ra gy.

Oraz ber di ORAZ TA GA NOW,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler 
mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry 
ins ti tu ty nyň Hal ka ra yk dy sa dy 
gat na şyk la ry fa kul te ti niň I ýyl ta ly by.

DYM MA SAŇ BOL ÝA
D i  d e  l e ň  d e  g ö z  ý a ş  b o  l u p  g a l  s a  m a m ,
S e  b ä p  s i z  g ö z  l e ň  d e n  d a m  m a  s a m  b o l  ý a .
I ň  b o l  m a n  d a  b i r  j e  s ö  z i  a ý t  s a  ň a m ,
R a  z y  s e n  d e n  ý ö  n e ,  d y m  m a  s a ň  b o l  ý a .

E g e r  g ü n  d i z  l e r  n e  g ö  r ü p  b i l  m e  s e m ,
G i  j e  l e r  d ü  ý ş ü m  d e n  g i t  m e  s e ň  b o l  ý a .
K ä  t e  k ä  t e  g ü  l e r  ý ü  z ü ň  g ö r  k e z  s e n ,
K o m e ta  d e ý  u z a k  ý i t  m e  s e ň  b o l  ý a .

A r  z u w  l a r  m y ň ,  h y  ý a l  l a r  m y ň  b a  r y  n y,
K ü l  m y s a l y  g o w  r u p  ý a k  m a  s a ň  b o l  ý a .
K a l  b y ň  d a  g u  r a  r y n  b a g t  k ö ş  g ü  n i ,
Ö z  e l  l e  r i ň  b i  l e n  ý y k  m a  s a ň  b o l  ý a .

S e n  y n  j a  m a ,  m e n  y n  j a  ý y n ,  e z i  z i m ,
Ýü  r e g  m i ň  g y ý  l a n  n y  b i l  m e  s e ň  b o l  ý a .
Ýa  ş a  b u  d u r  m u ş  d a  b a g t  l y,  ş a  d y  ý a n ,
G ü l  d e  ý i n  s a  r a  l y p  s o l  m a  s a ň  b o l  ý a .

Ba tyr mu ham met ORA ZOW,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler  
mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry 
ins ti tu ty nyň Hal ka ra žur na lis ti ka sy 
fa kul te ti niň I ýyl ta ly by.

TÜRK ME NIS TAN — BA  ZAR LA  RY
BA R  LY  Ý U R T

Mät gur ban MÄT GUR BA NOW,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra 
gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň Hal ka ra žur na lis ti ka sy 
fakultetiniň I ýyl ta ly by.
«Ga raş syz lyk, Bi ta rap lyk — ösü şiň go şa ga na ty» at ly  
dö re di ji lik bäs le şi gi niň baş baý ra gy nyň lau rea ty.

Söýgi temasyndan

Şygryýet


